Ein Schritt aufeinander zu

Im Leben ist nur Zeit fur eine begrenzte
Anzahl an Fremdsprachen. Esperanto ist ein
guter Weg, um mit Menschen zu

sprechen, die Dutzende verschiedener
Muttersprachen haben. Esperanto ist ein
Schritt aufeinander zu, von beiden Seiten -
eine wirklich internationale Sprache, zu
deren Entwicklung Menschen und Kulturen
aus den verschiedensten Landern
beigetragen haben und weiter beitragen.

Ein grof3er Vorteil von Esperanto ist die
vergleichsweise rasche Erlernbarkeit der
Sprache. FUr einen Einstieg in Esperanto
braucht man etwa ein Viertel der Zeit,

die bei anderen Sprachen fur dasselbe
Sprachniveau nétig ist (spater ist die
Zeitersparnis etwas geringer). Viele
Esperanto-Lerner fangen nach zwanzig bis
dreiBig Lernstunden an, Esperanto in der
Praxis anzuwenden. Oft berichten sie nach
ein paar Jahren, dass Esperanto das Niveau
ihrer anderen Fremdsprachen erreicht hat.
Esperanto wird in vielen Fallen zu einer
Sprache, in der man sich zuhause fuhlt.

Anregung zum Sprachenlernen

Dank der relativ raschen Erlernbarkeit steht
Esperanto nur in geringer Konkurrenz zu
anderen Sprachen. Wer Esperanto lernt und
spricht, dem bleibt noch viel Zeit, sich andere
Sprachen anzueignen. Mit Esperanto lernt
man aulBerdem Worter und Strukturen, die
far weitere Sprachen hilfreich sind.
AulBerdem regen die internationalen
Veranstaltungen der Esperanto-
Sprachgemeinschaft in Dutzenden von
Landern dazu an, sich den Kulturen und den
Sprachen dieser Lander und der anderen
Teilnehmer anzunahern. Viele Esperanto-
Sprecher haben daher nach Esperanto noch
weitere Fremdsprachen gelernt.

Wir betonen unsere Unterstitzung der
Mehrsprachigkeit und wir regen alle
Menschen zum Erlernen von mehreren
Fremdsprachen an. In besonderer Weise
regen wir an, zumindest eine Stunde lang
Esperanto zu lernen. Nichts kann mehr
helfen, Vorurteile abzubauen, als sich mit der
betreffenden Sache wenigstens fur kurze Zeit
sorgfaltig zu befassen.
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http://esperanto.net/de

Wie Esperanto eine
lebende Sprache wurde

Der Sprachentwurf, den Ludwik Zamenhof
1887 in seinem ersten Lehrbuch der
internationalen Sprache Esperanto
vorgestellt hat, bestand u. a. aus 16
Regeln fur die Wort- und Satzlehre, 920
Wortstammen und sechs Textbeispielen,
darunter drei Gedichte. Bis 1905
(,Fundamento”) wuchs die Zahl der
Wortstamme auf etwa 2000; 1970 wurden
etwa 15 000 Wortstamme im ,,Plena
Ilustrita Vortaro” verzeichnet. Esperanto
entwickelt sich in seiner
Sprachgemeinschaft, auch im Bereich der
Grammatik (statt ,la suno estas varma“
sagt man heute auch ,la suno varmas").
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